






























































Deklarasyonu Danimarka'dan imzalayan kisiler

1) Ejner Christiansen...... Avrupa parlamenteri...grup S

Adresi: Groupe socialiste Bureau 314 97-113, rue Belliard 1040 Bruxel

2) Jens-Peter Bonde..... Avrupa Parlamenteri....grup Are-en-ciel
Adresi: Folkebevegzlsen mod EF, Ngrrebrogade 18 B 2200 Kbh.N

3) Holger Graversen...... Ulusal Parlamento milletvekili...Sosyal demokrat
Adres: Folketinget, Christiansborg 1240 Kbh.K

4) Jytte Andersen ........... 0 " .

5) Svend AndersSen............ " n "

6) Kaj Paulsen .......eee... " " "

7) Christian Kelm Hansen.... " " "

8) Ole Stavad ... ies56005s54 " " 1"

8) Bva Gréefdal. ... oo656000 00 L " "

10) Gert Petersen......... Ulusal parlameto milletvekili..... Sosyalist

Halk Partisi (SF) baskani.
Adres; Folketinget, Christiansborg 1240 Kbh.K
11) Lilli Gyldenkilde........ SF /milletvekili....SF ikinci baskani
Adres: Ayni
12) Ebba Strange ..::..ss: <k "
Adres:Ayni
13) Leif Hermann........4.... "
14) Asbjgrn Agerschou ¥
15) Aage FrandseN........... "
16) Ole Henriksen...&d /. ... i
17) Tommy Dinesen sseoe.....
18) Pelle Voigt..w.vneeenen. n
19) Margrete Auken......... "
20) Hanne Thanning Jakobsen. i
21) Carsten Andersen........ "
22) Kjeld Rahbazk Mgller .... "

(Adresler ayni)



23) Bolger K.Nielsen....::is:.0.. SF (SosyalistHalk Partisi) milletvekili
24) Sgren Riishéj.............. R
25) Birgitte Husmark........... "
26) Ingerlise Koefoed.......... s
21 Talg THOELuvu s 645855565 awn .
28) Inger HAarmS.....eeeueeuenn.. J
29) John Iversen......... Avrupa parlamentosu uyesi....grup (Com)......

partisi SF, adresi: Ska&ring Hedevej, 190 8250 Ega

Sayin Ali Soylemezoglu,

23.5,88 tarihli mektupta istendigdi gdbi gerek Avr.parlamentosu, gerekse
ulusal parlamento iiyelerinden®bugiine kadar toplayabildidimiz imzalar
ilisiktedir.

Bilginize sunulur.

Saime fpekci

~
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JEAN-PAUL BACHY
Député
au Parlement européen
LOTISSEMENT SOUS-LIGNEUL
AIGLEMONT
08090 CHARLEVILLE MEZIERES
FRANCE

Réf. a rappeler :
NW-5S216

Cher Monsieur,

Suite a votre
concernant le proces
vous prie de

parie, 1o 22 JUIN 1888

Monsieur A. SOYLEMEZOGLU
BEM

Centre d?Information d’Unité
Moltkest 45

4100 DUISBURG 1

courvier du 28 mai dernier
de Mrs, KUTLU et SARGYN, je
vowloir trouver ci-joint 1la

declaration dament Signée que vous avez bien voulu

me faire parvenir.

Vous assurant de mon sautien,

Je wvous prie

croires Cher Monsieur, en

l1’expression de mes gsentiments les meilleurs.

JEAN-PALIL. BACHY

Député au Parlement

FJ. : declaration
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Marcel REMACLE

Député
au Parlement européen
Bourgmestre de Vielsalm

Tél. 080 / 21.64.23

Monsieur le Président,

J'ai bien recu votre lettre du 28 Mai ‘relative a la déclaration

B-6690 Vielsalm, le 15 Juin 88.
128, rue de Rencheux

Monsieur le Président

du Centre d'Information Unité
Molkestraat 45

4100 DUISBURG 1.

signée par un certain nombre de Parlementaires Européens.

Je suis entigrement solidaire de cette déclaration et je vous

remercie de bien vouloir en prendre acte.

Veuillez me croire, Monsieur le Président.

Votre dévoué.

M. REMACLE.



!

18/6-88

Deklarasyonu Danimarkadan imzalayanlara ek:

(Daha &nce 29 imzali bir liste gdndermistik)

30) O Pdeh. couiviisis Avrupa Parlamentosu iiyesi...... GRS . oy i
Adresi: c/o Socialdemokratiet

Thorvaldsensvej 2, 1998 Frd.C

31) 1b Chrastensen....... Avrupa Parlamentosu {liyvesi..sws..

Grup Arc-en-Ciel
Adresi: Gortlervej 26 8900 Randers

32) Elisabeth Arnold...... Danimarka Parlamentosu (Folketinget livesi) ....
Partisi: Radikal Venstre..... Adres: Christiansborg 1240 Kbh.K
33) Eva Gredal..... Avrupa Parlamentosu uyesis.... GEUR St i n v Adres:

Thorvaldsensvej 2, 1998 Frd.C
(Bu isim daha onceki listede yanlislikla Ulusal Meclis uyesi diye bil-

dirilmisti. Dluzeltir, ozur dileriz.)

imza vermemis olanlara bir kez daha cagraida bulunduk. (Durusmalarla ve
gelismelerle ilgili son materyallerle birlikte.)
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DECLARATION

Le procés de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8 juin a
Ankara. Dans l'acte d'accusation, le procureur lui méme a admis que
aucun acte de violence n'est reproché aux deux secretaires généraux. (P. 62)
Dans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlu et Sargyn sont accusés,
et doivent étre condamnés, premiérement & cause de leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiémement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118)

Cette accusation contre Sargyn et Kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va 3 l'encontre des articles 9, 10, &t 11 de la Convention

européenne des droits de L'homme.

Le proces est aussi en contradiction avec les récentes
déclarations du-gouvernement turc visant & réstaurer les droits démoFatiques

en Turquie.

Nous lancons un appel au gouvernement turc, afin que les deux
secrétaires généraux, ainsi que toute pefsonne poursuivie pour ses
convinctions soient relachées sans délai, ainsi qu'a procéder aux réformes
nécessaires du code pénal, garantissant la liberté d'opinion et les.

activités politiques en Turquie
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DECLARATION

Le proces de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8 juin a
Ankara. Dans l'acte d'accusation, le procureur lui méme a admis que
aucun acte de violence n'est reproché aux deux secretaires généraux. (P. 62)
Dans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlu et Sargyn sont accusés,
et doivent étre condamnés, premiérement 3 cause de leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiémement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118)

Cette accusation contre Sargyn et Kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va a l'encontre des articles 9, 10, &t 11 de la Convention

européenne des droits de L'homme.

Le proces est aussi en contradiction avec les récentes
déclarations du gouvernement turc visant 3 réstaurer les droits démofatiques

en Turquie.

Nous lancons un appel au gouvernement turc, afin que les deux
secrétaires généraux, ainsi que toute personne poursuivie pour ses
convinctions soient.relachées sans délai, ainsi qu'a procéder aux réformes
nécessaires du code pénal, garantissant la liberté d'opinion et Lles

activités politiques en Turquie
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Le procés de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8 juin &
Ankara. Dans l'acte d'accusation, le procureur Llui méme a admis que
aucun acte de violence n'est reproché aux deux secretaires généraux. (P. 62)
Dans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlu et Sargyn sont accusés,
et doivent étre condamnés, premiérement & cause de leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiémement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118)

Cette accusation contre Sargyn et Kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va a l'encontre des articles 9, 10, &t 11 de la Convention

européenne des droits de L'homme.

Le proces est aussi en contradiction avec les récentes
déclarations du gouvernement ‘turc visant 3 réstaurer les droits démofatiques

en Turquie.

Nous lancons un appel au gouvernement turc, afin que les deux
secrétaires généraux, ainsi que toute personne poursuivie pour ses

convinctions soient .relachées sans délai, ainsi qu'a procéder aux réformes

nécessaires du cgode pénal, garantissant la liberté d'opinion et les




The trial of Kutlu and Sargyn is to be opened on the 8th of June

in Ankara. The attorney general admits in his indictment, that there is
not a single act of violence with which Kutlu and Sargyn could be accused
(p. 62). In this indictment it is declared explicitly that the two general

n
secretaries shall be punished because of their communists thouéﬁts and

\
convinctions (P. 14) and because of their defending the rights of the
Kurdish people (p118). The indictment proves the fact, that the trial
of Kutlu end Sargyn violates the article 9; 10, and 11 of the european
human rights Convention. This trial does not fit with the recent
declarations , in which the turkish governement has committed itself to

~ensure democratic conditions in Turkey. We appeal to the turkish Government
to release Kutlu and Sargyn and all othér persons who are prosecuted because

of their convinctions ans to carry out the necessary revision of the turkish

penal code in order to provide the freedom of thougts and the freedom of

political activity in Turkey.




DECLARATION

Le procés de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8 juin &
Ankara. Dans l'acte d'accusation, le procureur lui méme a admis que
aucun acte de violence n'est reproché aux deux secretaires généraux. (P. 62)
Dans l'acte d'accusation figure clairement que Kutlu et Sargyn sont accusés,
et doivent €tre condamnés, premiérement & cause de leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiémement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118)

Cette accusation contre Sargyn et Kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va a l'encontre des articles 9, 10, &t 11 de la Convention

européenne des droits de l'homme.

Le proces est aussi en contradiction avec les récentes
déclarations du-gouvernement turc visant 3 réstaurer les droits démoFatiques

en Turquie.

Nous lancons un appel au gouvernement turc, afin que les deux
secrétaires généraux, ainsi que toute personne poursuivie pour ses
convinctions soient relachées sans délai, ainsi qu'a procéder aux réformes
nécessaires du code pénal, garantissant la liberté-d‘opinion et les
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activités politiques en Turquie
p _\s q

%

3 € %ﬁﬁ:yb;@a/gcmfhrmj
;i_, }L/k

)

{

-

J—+~ WEWME

&{ R



INMED D 1% B
5]

pECLARATION

Le proces de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8(juin 2
Ankara. Dans lL'acte d'accusation, le procureur Llui méme"a admis que
aucun acte de violence n'est reproché aux deux secrefaires généraux. (P. 62)
bans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlu et Sargyn sont accusés,
et doivent étre condamnés, premiérement 3 cause.de . leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiémement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118)

Cette accusation contre Sargyn'et kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va 2 L'encontre des articles 9, 10, et 11 de la Convention

européenne des droits de L'homme.

Le proces est aussi en contradiction avec les récentes
déclarations du gouvernement turc visant & réstaurer les droits démotatiques

en Turguie.

o v Nous lancons un appel au gouvernement turc, afin que les deux
\ .

~ secrétaires générauxp 3insi que toute personne poursuivie pour Ses

_— convinctions soient relachées sans délai, ainsi qu'a procéder aux N a—
nécessaires du' code pénal, garantissant la liberté d'opinion et les
actiVitéS pol"‘tiques en Turquie :‘/‘/:b,,..,_., _
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procés de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8 juin &

Ankara. Dans l'acte d'accusation, Le procureur lui méme @ admis que

aucun acte de violence n'est reproché aux deux secretaires généraux. (P. 62)
bans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlu et Sargyn sont accuseés,
et doivent étre condamnés, premiérement & cause de leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiemement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118

Cette accusation contre Sargyn et Kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va & l'encontre des articles 9, 10, et 11 de la Convention

européenne des droits de L 'homme.

Le proces est aussi en contradiction avec les récentes
déclarations du gouvernement turc visant 3 réstaurer les dreits démotatiques

en Turqguie.

Nous lancons u; appel au gouvernement turc, afin que les deux
secrétaires généraux;, ainsi que toute personne poursuivie pour Ses
convinctions scient relachéss sans délai, ainsi qu'ad procéder aux reformes
nécessaires du code pénal, garantissant ls liberté d'opinion et les

activités politiques en Turquie
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Le procés de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le 8 juin &
Ankara. Dans l'acte d'accusation, le procureur Llui méme a admis que
aucun acte de violence n'est reprochg aux deux secretaires généraux. (P. 62)
pans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlunet Sargyn sont accusés,
et doivent étre condamnés, premiérement 3 cause/desleurs convinctions
communistes (p. 14), et dguxiémement pour avair defendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 1182

Cette accusation contre Sargynet Kutlu sont de nouvelles preuves
que le proces va 4 L'encontre /des articles ¢, 10, et 11 de la Convention

européenne des droits de L'homme.

Le proces est aussgi en contradiction avec les récentes
déclarations du gouvernement turc visant & réstaurer les droits démotatiques

en Turquie.

Nous lancons un appel au gouvernement turc, a2fin que les deux
secrétaires généerauX, ainsi que toute personne poursuivie pour Ses
convinctions soientirelachées sans délai, ainsi qu'd procéder aux réformes
nécessaires du code penal, garantissant la liberté d'opinion et les

activités palitiques en Turquie
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ERKLARUNG

Ler ProzeB gegen Kutlu und Sargin beginnt an g . Juni in Ankas-
ra. Der Staatsanwalt gibt in der Anklageschraft zu. dag den
beiden Generalsekretdren keine Gewalttaten vorzuwerfen sind
(Seite 62). In der Ank lageschrift heiBt es ausdriicklich, daf
Kut lu und Sargin erstens wegen ihrer kommuniistischen Gedan-
kKen (5. 14) und Uberzeugungen und zweitens weden ihres Lin-
tretens {iUr die demokratischen Rechte des kurdischen Volkes
(S. 118) verurteilt werden sollen. Die Ank lageschraft ist
ein nmeuer Beweis fur die Tatsache, dab der Prozeb gegen Kut -
1y und Sargin die Artikel 9, 10, 11 der europaischen Men-
schenrechtsikonvention verletzt. Dieser ProzcB sieht auch im
Widerspruch zu den bisherigen Erklarungen der turkischen Re-
gierung. in der Tiurkei demokratische Verhaltnasse schaffen
zu wollen.

wir appellieren an die tirkjische Regierung. die beirden Gene-
ralsekretare und alle anderen Personen, die wegen ihren
Uberzeugungen verfolgt werden, unverziglach freizulassen und
die notwendigen Anderunden des tilrkischen Strafcesetzhuches
=y veranlassen, damit die Meinungsfreiheit und die Freiheit
dey politischen Betdtigung auchtin der Turkei gewahrleistetl

sind.

Vornams Name Partei Anschrift Unterschrift

_-—_._.-—..-.—._.__.__—__.——_-.-—_..-__.-.—.._

..........................................................

..........................................................

..........................................................
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DECLARATION

Le proces de MM. KUTLU et SARGYN s'ouvrira le B juin @
Ankara. Cars l'acte d'accusation, le procureur lui méme a‘admis que
aucun acte de violence n'est reproché aux deux secretaires généraux. (P. 62)
pans L'acte d'accusation figure clairement que Kutlulet Sargyn sont accusés
et doivent étre condamnés, premiérement a4 cause de leurs convinctions
communistes (p. 14), et deuxiémement pour avoir défendu le droit

démocratique du peuple kurde. (P. 118)

Cette accusation ccntre Sargyn et kutlu sont de nouvelles preuves
gque le proces va 2 L'encontre des articles 9, 10, et 11 de la Conventicn

européenne des droits de l'hcmme.

Le proces est aussi en econtradiction avec les récentes
déclarations du gouvernement turc visant 3 réstaurer les droits demofatiques

en Turquie.

Nous lancons un appel au gouvernement turc, afin que les deux
secretaires généraux, ainsi que toute personne poursuivie pour SE€s
convinctions soient relachéss sans délai, ainsi qu'ad procéder aux reformes

nécessaires du codefpénal, garantissant ls liberté d'opinion et les

activités politiques en Turquie
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To the attention of Mr. Kasim Yesilgiil

Kutlu ve Sargin ile ilgili ag¢iklamaya su parlamenterler
de imza verdiler (ilisikteki mektupta bunlarin isimleri yok):

Carole Tongue, Ingiltere,

Francois Roelants du Vivier, Bel¢ika

Alein Bombard, Fransa

Charles Enile Loo; Fransa

Christine Crawley, Ingiltere

Hedy d'Ancona, Hollanda

K. Filinis, Yunanistan g

Vasco Swsmumy Garcia, Portekisz

Hans Peters, Almanya

Beate Weber, Almanya

Xzkax Barbara Simons, Almanys

K.H, Mihr, Almanya

H.J. Seeler, Almanya

E. Christiansen, Danimarka

J.P, Bonde, & Danimarka (17.6.88'deki durusmaya gidecek)
John Iversen, Danimarka |
W. Rothley, Almanya

Ayrica heniliz imza atmamis olmakla beraber Kutlu ve Sargin
ile ilgilitgayet olumlu tutum alan

Rolf Iinkor Almanya, SPD, van,

Kesim kardemsim,

=T Thal

Tmza atanlarin Tirkiyeye, mankemeye gozlemei « larak sitme
ihtimali daha fazla., Bunlara "gider misiniz?" diye sorulabilii
Henlz imza vermemis olan liberallere, sosyalistlere imza
vermeleri igin bagvurulabilir, Bu amacla bizim hazirladiii-
mizm mektup Srneklerini de yolluyorum. Selamlarimla,

Ali
A
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